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Felvidéki Hiradó.
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E L Ő F IZ E T É S I Á R A :

Egóms övre 4 írt. Fél évre 2 ír:.
évre 1 fri.

A Felv. M. Közmüv. Egyesülőt
nyitravnrm. választmányának Nyitran 

1892 ik évi junius hu 20-an tartott üléséből

Gyürky Geyza tir. ügyvivő alel- 
tiök beterjeszti az egyesületi elnök­
ség 517/1892. számú átiratát, mcly- 
lyel a választmány a Lőcsén tartan­
dó közgyűlésre, különös tekintettel 
az alapszabályoknak olt tárgyalandó 
módosítására meghiválik.

Koslenszky Géza v. tag indítvá­
nyára Thuróczy Vilmos és Craus 
István v. tagok módosításaival Gyürky 
Geyza dr. alelnök, Thaly István és 
Thuróczy Károly v. tagok felszóla­
lásai után a választmány egyhangú­
lag a következő

határozatot
hozta:

A választmány a hírlapokból ér­
tesült arról, hogy az alapszabályok 
módosítása alkalmával az elnökség 
a közgyűlésnek azt is javasolni szán­
dékozik, hogy az egyesület székhelye 
Nyitráról Budapestre helyeztessék át.

E terv miként az egész várme­
g y é b e n ,  Ü g y  o « o n  v á l a a / . l m ű n y  k o b o  

lében is élénk aggodalmat kellett, 
nem csak azért, mert az egy liz éven 
át az egyesületre üdvösnek bizonyult, 
soha sehonnan kifogás alá nem esett 
gyakorlatnak minden nyomosabb in­
dok nélkül való megváltoztatását cé­
lozza, hanem azért is, mert annak 
megvalósulása megfosztaná Nyilra- 
vármegyél egyik legnagyobb büszke­
ségétől, a felvidék magyarosodási 
mozgalmában eddig viselt vezérsze­
repétől, melyre pedig magát e vár-
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megye közönsége mindenkor méltó­
nak mutatta.

Hiszen az egyesület itt születeti 
meg ; ma is annyi a tagja ez egyet­
len megyében, mint a többi liz tör­
vényhatóságban együttvéve; alapít­
ványaink nagyobb fele idevaló: a 
törvényhatóság is sok ezer forintot 
áldozott érdekében. Nyitravárincgyc 
teljes tudatával birl a vozerszerepé- 
böl reá háramló kötelességeknek, e 
kötelességeket mindenkor híven, hu- 
zaliui lelkesedéssel teljesitelte.

Mégis, ha a székhely áthelyezése 
az egyesületre nézve szükségesnek 
mutatkoznék, ha abból csakugyan 
hasznút remélhetnénk, bár nehéz sziv- 

; vei, de a nagy ügy iránt tartozó ; 
odaadásból kifolyólag teljes készség­
gel egyeznék bele a választmány, 
egyeznék bele 20 0 0  nyilramegyei tag- j 
társunk mindenike abba, hogy az 
egyesület ezután máshonnan, esetleg 
Budapestről igazgaHassák.

Nyilramegye partikuláris érdekeit 
mindenkor alárendelte a valódi köz­
érdeknek ; a lokális patriotizmust so-

| li ín jp tn  o n y o í l lo  u h u u u c '/o i-o lo l fo ln ll
diadalmaskodni.

De a székhely áthelyezését amily 
indokolatlannak, oly veszélyesnek, ká­
rosnak találjuk az egyesületre nézve.

Mert a keleti megyék csatlakozása 
szempontjából a székhely áthelyezése 
legalább is elkoraizotl. Hiszen a ke­
leti megyék csatlakozásának kérdése 

i még igen messze van a kedvező 
megoldástól; a folyó hó 10-én Bu- 

, dapeston tartott értekezlet nem volt, 
nem leheteti egyéb mint e kérdésnek

magántermészetű megbeszélése, mely­
nél az érdekelt megyék közül több 
egyáltalán nem volt képviselve.

1 Nem tartjuk kizárulnak, sőt biz­
ton reméljük, hogy a keleti megyék, 
ha meghallják, mily veszélylyel fényé- j 
getnö a székhely áthelyezése az egye- ; 
sületet, nem fogják ezen feltételhez 
kölni csatlakozásukat; hiszszük ezt i 

annál inkább, mert a székhely a fel- j 
merült terv szerint nem a csatlako­
zásra felkéri megyék valamelyikébe, 
hanem Budapestre helyeztetnék át ; 
úgy, hogy annak a keleti megyék 
sem látnák semmi hasznát. Az egye- ’ 
sülét pedig csak kárát látna; a ve- : 
zetés a működési területtől elszige- ; 
telődnék; a közvetlenül érdekellek 
folytonos közreműködése nélkül a 
központi vezetésben résztvevők száma 
mind kisebbé válnék, a vidéki vá­
lasztmányok önkormányzati jogköre- j 
természetszerűleg oly mérvben volna i 
bővítendő, hogy az egyesület egysége ; 
idővel szükségképen felbomlanék.

Ily veszélynek a velünk a nem- í 
zeli nyelv és szellem terjesztésére ,
S/iüVClhw.iil hli&uO liK -o)"' •**»•*• — *• — *
hatják kitenni egyesületünket; bízva ! 
bízunk tehát abban, hogy a kelet 
felé való terjeszkedés e kérdésen nem j 
fog hajótörést szenvedni.

(Vége küv.)
!

Turóc-várme^ye főorvosának 
jelentése az ISIM. évről.
Közegészségi állapot az 1891. évben, 

viszonyítva az előző 1890. évhez, ennél 
kedvezőtlenebb volt, mivel az 1891. évben \

úgy a megbetegedési, mint a halálesetek 
száma sokkal nagyobb volt.

Született 1087 fiú és 1117 leány*, 
összesen : 2204 gyermek. Ezek közt törvé­
nyes volt 2081, törvénytelen 173. össze, 
hasonlítva ezen szaporodást az 1710 ha­
lálesetlei, kitűnik, hogy az 1891. évben a 
szaporodás 494-et meghaladta u halálozást.

Házasságra lépett 400 pár ; 19 párral 
több, mint 1890-ben.

A közegészség az első félévben nem 
tekinthető kedvezőnek, a mennyiben a ren­
desen előfordulni szokott betegségeken kí­
vül még a vörheny is, habár nem járvá­
nyos vagy roszindulalu alakban, de mégis 
több községben kiterjedve uralgott, s tö-bb 
gyermek az utóbajok következtében áldo­
zatául esett; még pedig a kórjelleg olyan­
nak tűnt fel, hogy szövődménykép a ron­
csoló toroklob, rairigydaganatok s Bright- 
féle veselob észlelletett: A kanyaró is 
mutatkozott szórványosan több községben. 
A vörheny helyben, Bellán, Dolinán, Ja- 
hodnikon, Stiavnicskán, Sklabinyán, Skla- 
binva-váralján, Felső-Jeszenben, Neczpál- 
lon, Tarnón, Alsó-Stubnyán és Két-falván ; 
a kanyaró pedig észlelés alá került l’rie- 
kopán, Rultkán és Dubován. A halandó­
ság nem volt extensiv és az iskolázást 
nem kellett félbeszakítani, csupán Necz- 
pállon és Alsó-Stubnyán, hol az iskola- 
szünetelés tiz napig tartott.

A második félév sem mondható jobb­
nak közegészségi szempontból az első­
nél, sőt a vörheny még nagyobb mérvben 
uralgott a gyermekek közt, mint az első 
félévben; előfordult vele szövődésben a 
roncsoló loroklob és a Rrightkór, a mely 
szövődmények által számos esetekben a 
halál bekövetkezett. Több községben, m int: 
Kis-Csepcsénben, Rodorfalván, Keviczen, 
Ivánkafalván és Ahrahámfalván, az iskolá­
kat kel hétre be kellett záratui; és habár 
a halandóság nem volt nagy, mindazonál­
tal a járvány meglehetős extensivnek mu­
tatkozott. Dubován a kanyaró november

T Á R C A .

A tótok ka/.alias tört. dalai.
Irta : Matunak Mihály.

Az »Érsekújvár és Vidéke« nevezetű 
Ijpnak m. évi 42. számában olvastam egy 
♦ történelmi kincs* c. kis közleményt, mely 
szerint Érsekújváron Druga M. ügyvéd egy 
ottani gazdától hallott egy hazafias. Rákócif 
bercsényit sirató tót dalt énekelni. A dal 
annyira megtetszett neki, hogy azt leírta s 
lefordítva és lekótázva megküldte Thaly Kál­
mán kuruc történetírónak. A dal szövege 
egészen meghódította öt s dallama oly mely 
benyomást gyakorolt Bartalus István zene­
történeti tudósunkra, hogy azt valóságos »zc 
ne-gyöngy«-nck nevezte el.

Mint azon vidék múltjának kutatója s 
a regi zenének kedvelője, érdeklődtem az 
újvári tót kuruc dal itánt s kérésemre a 
lap szerkesztője megküldte azt nekem is. A 
dil mint népköltési s népzenei produktum, 
mint történelmi darab s a régi tótok hazafias 
szellemének s érzületének fényes tanúbizony­
sága meghatott. Mozgalmat indítottam a dél 
— Nyitrában, jelesen szülőföldemen, Nagy- 
Surányban a még esetleg létező c nemű 
hazafias túrt. tót dalok összegyűjtését illctö- 
tc r s igyekezetemet nem várt siker koronázta. 
Eddig 15 ilyen szebbnét-szebb dalt sikerült 
cgybegyujtencm s tárgyukra nézve szóinak

az 1640 — 1849-ig terjedő idő egyes esemé­
nyeiről és személyeiről.

Nyitravármegyc déli része, c hazafias 
dalok hazaja, a honfoglalás óta egész a török 
beütésekig tiszta magyar volt. Buda clesté- 
vet 1541 — 1685-ig rcndkivül sokat szenve­
dett c vidék a budai, esztergomi, érsekujvari 
cs nagysuranyi töröktől. Lakósainak legna­
gyobb részét levágták es rabsagba hurcoltak, 
úgy hogy sok község pusztává lett egész a 
mai napig, a többickbe pedig 1694 1714-ig
tót-morva jobbágyokat telepítettek. A hon­
ért elhullóit magyarok vértöl még párolgó 
sírjain ott virrasztóit dicső szelletnek, mely 
miként Egerben Dobó szelleme a későbbi 
német lakosságot, úgy e szellem is ezen új 
tót jövevényeket szívben derék magyarokká 
tette s be'cjok tiszta hazaliságot oltott. A 
megtelepedett tót nép tudakozódik véres 
földjének múltja után s a hallott magasztos 
eseményeket ajkára veszi, s az a közben 
kitört Rakóczi-fotkclés alatt a testvér ma­
gyarral cgyutt siet a szabadság zászlaja ala 
és Magyarországról, magyar hősökről, ma­
gyar fegyverekről és lobogókról dalol s nem 
él ajkain sem Szvatoptuk, sem más szláv 
hős neve.

A birtokomban levő tót hazafias tört. 
dalokat négy csoportba oszthatjuk. Az elsőbe 
tartozók szólnak a törlik hódoltság koráról. 
a második csoportbeliek a II. Rákóczi Fe­
renc-féU felkelésről, a harmadikba soroztát- 
ták a Mária Terézia korától lá lS -ij terjedő

időkről, a negyedik csoportbeliek az 1818 — j 
49-iki szabadságharcról.

A török időkről szóló dalok egyike I 
szól a törököknek Suranyba és vidékére 
való 1640 iki beütéséről.

Ferdinand király háborút parancsolt a 
törők ellen, Fegyverre szóllittatik minden 
nemes úr és jobbagy. Egy suranyi jobbágyot 
c felhívás nagyon elszomorítja, mert ő öreg 
és beteges, nem mehet a hazáért küzdeni 
s katonának alkalmas fia sem volt, csak 
két eladó leánya. Az öregebbik le ínyt küldte 
tehát maga helyett harcolni. A leány vona­
kodott s ez még nagyobb bánatot okozott 
az öregnek. Erre feláll a fiatalabb leány s 
örömmel ajánlkozik ö a csatába menetelre. 
Istenhez fohászkodik segítségért s a mint 
belép a csatába, 100 törököt ütött te. Aztán 
visszatér a csatából s azzal az örvendetes 
hírrel állít be atyjához, hogy a törököt meg­
verték és Suranytól messzire elkergették. 
Mar nem fogja a magyarokat üldözni, sza­
bad mar az egész szeretett haza. Végül kéri 
az Istent, hogy óvja mindenkor a magya­
rokat, hogy az ö scgitségévcl mindig győz-

Ticz aj kazdy poddany,
Tiez aj kaády poddany,
Hej pro&li synka do vojni.

Surancan sa zastaral,
Surancan sa zastaral,
Hej sadol za stcl zaplakal.

Nemim synka takého,
Némáin synka takého,
Hej za vojaka sucého.

Mám dvc dcery k vydaju,
Mám dve dcery k vydaju,
Hej z tych dám jednú do boju.

Ty dccricka, ty starsia,
Ty dcericka, ty starsia,
Hej ic bojovati zamiia.

Já tatícko nepojdem,
Ja tatícko nepojdem,
Hej ja bojovat' nebudem.

Ale mladsia povstala,
Alc mladsia povstala,
Hej tatícka potcsiia.
Já táticko, ja pojdem.
Ja tatícko, ja pojdem,
Hej za vas bojovat’ búdéra !

zenek a törők felett.
A dal eredeti és fordított szövege a ! 

kővetkező :

Ked' sa k boju strojila, 
Kod sa k boju strojila, 
Hej pána Boha prosila.

Róla vojna skazana 
Bola vojna skázana 
Hej od Ecrdinanda kráfa.

Ach Boze moj, pomolt mi, 
Ach Boze moj, pomoz mi, 
Hej zvít’azil’ nad turkami.

K izdy zeman, kazdy pán, 
Kazdy zeman, kazdy pan,
Hej proli tulkom chytaj zbraú.

Jak do boju vkrocila,
Jak do boju vkrocila,
Hej hned sto turkov zrazila.



és december hónapokban uralgott járvá­
nyosán, minélfogva az ottani iskola no­
vember hó elején bezáratott s minthogy 
az év végén még mindig 1 2 gyermek volt 
kanyaróban, az iskolalátogatás továbbra 
is szünetelt. Ezenkívül helyben és Ruttkán 
szórványosan az eredeti toroklob fordult 
elő a gyermekeknél, többnyire halálos ki­
menetellel. Majd december hóban Besz- 
tercze-bányáról Mosóczra és Turócz-Szt - 
Mártonba egv-egy hasi hagymázeset hur- 
coltatott, mindkét esetben halálos kime­
netellel. Végül a vörheny teljes megszűn­
tével, ennek helyébe lépett az influenza és 
pedig annyira, hogy december hóban a 
lakosságnak majdnem 50— 60%-a megvolt 
támadva ; e betegség folytán kevés halál- ; 
eset fordult elő leginkább öregeknél s j 
azoknál, hol a tüdőlobb hozzá szövődött.
A betegeknél csak későn állott be gyen­
geség miatt a munkaképtelenség.

A járványok, miként már emlittetett: 
a vörheny, kanyaró és az influenza, észle­
lés alá kerültek. A trachoma még mindig 
el van terjedve a megyében ; a trachomás 
betegek részint otthon a körorvosok által, 
részint a megyei kórházban gyógykezeltet­
tek. Vörhenyben megbetegedett 19 község­
ben 125, meggyógyult 102, meghalt 23; 
kanyaróban megbetegedett 4 községben 86, | 
meggógyult 78, meghalt 8. Vörhenyben csu­
pán gyermekek betegedtek meg, kanyaró­
ban pedig Dubován felnőttek is.

A megyei kórházban gyógykezeltetett 
94 beteg, gyógyultul elbocsátatott 70, meg­
halt 5, maradt az év végén 19 ; megkell je­
gyezni. hogy a kórházba két beteg hal­
dokló állapotban vétetett fel.

Ezen évben a halálesetek száma 105-el 
nagyobb volt, mint az 1890. évben. Ugyanis 
az 1890. évben 1605, az 1891. évben pedig 
1710 egyén, halt meg, tehát a halálozási 
arány az volt; hogy ezer lakosra 34 ha­
láleset jutott. A halálozási arány a gyer­
mekekre nézve kedvezőtlen volt, minthogy 
az 1710 halálesetekből 488 egy éven alól. 
és összesen 858 öt éven alóli gyermek halt 
meg, a mi összesen annyi mint 50 o/°- Az 
1710 haláleset közül 50 évén felül 469, 60 
éven felül 333 egyén múlt k i; a 100 ölet-

A gyermrkéknél előforduló nagy ha­
lálozási aránynak okai csupán a szülők 
részéről történő célszerűtlen ápolás és 
rósz felügyelet, valamint az egészségtelen ; 
lakások és a megbetegedett gyermekéknél 
megszokott közönyösségben keresendők. ! 
Ugyanis a heveny kiütésekben, mint vör­
heny, kanyaró és himlőben, beteg gyer­
mekeket zord, szeles és hideg időjárásnál 
szabad levegőbe viszik ; nemkülömben a 
részeges és beteges szülőktől való kór- 
hajlam öröklése.

Járványos betegségeknél több község­
ben tekintetbe kell venni a hygienikus 
ártalmakat, melyek közt a helyi viszonyok 
mellett a beteg gyermekek élni kénytele­

nek ; elkülönítésről szó sem lehet, egy két 
szobában t i  vagy többen is laknak; a 
szellőztetés lehetetlen, miután a pici abla­
kok tűzifa kímélésének okából eltorlaszol- 

I tatnak, e mellett még az apró házi álla- 
1 tok osztozkodnak a kis űrtartalom laká­

sokban.
(Folytatása következik.)

H Í R E I N K .

A F. M. K. E. turocvarmegyei vá­
lasztmánya f. hó 14-en tartotta igen láto­
gatott ülését a vármegyeháza nagytermé­
ben. Felolvastatolt a központi választmány 
meghívója az aug. 6-án Lőcsén tartandó 
közgyűlésre, melyen tekintélyes számmal 
ígérkeztek a megyei választmány tagjai 
megjelenni ; a közgyűlést megelőző közp. 
választmányi gyűlésen való megjelenésre 
Szüllő Géza kir. tanácsos, Beniczky Kál­
mán alispán és dr. Beniczky Ákos m. al­
jegyző kérettek fel. Elénk megbeszélés tár­
gyát képezte a központnak a székhely 
kérdésében körözött (lapunk vezércikké­
ben olvasható) átirata. A megyei választ­
mány kivált Beniczky Kálmán meggyőző 
érvelése folytán egyhangúlag Nyitra mel­
lett foglalt áilást s egyúttal aggodalmának 
adott kifejezést, hogy a keleti vármegyék 
csatlakozáza esetén az igazgatás egyöntetű­
sége csorbát fog szenvedni. Ezután Révész 
Lajos pénztáros olvasta fel jelentését, mely 
szerint a múlt év végéig a pénztárba be­
folyt : tagdíjakból 1*3 frt. 50 k r.: a ruttkai 
mulatság jöved Iméböl 42 frt.; s a perse­
lyekből 26 frt. 81 k r.: kiadatott összesen 
109 frt. 17 kr. s így a pénszkészlet a múlt 
év végén 143 frt. 14 krra rúgott. A vá­
lasztmány pénztárának hátralékos tagdi­
jak címén 152 frt. követelése van. A szá­
madások átvizsgálására kiküldött bizott- 

| ság : HolTmann Ede, Lehotzky Vilmos és 
| Boldis Ignácz mindent rendben találván, 
j a fölmentvény megadását javasolták, ami 
| meg is adatott; a pénztáros egyúttal fel­

kéretvén, hogy a lagdij hátralékok behaj­
tása iránt intézkedjék. Végül tárgyal latiak 
az indítványok : Beniczky Ákos azt indit- 

| ványozta, hogy a központ kerestessék meg
1 ' OJ 1 lopjA I r.jn., Inrlitga

I meg; ezzel kapcsolatban tárgyaltától! Ré­
vész I.ajos indítványa is, hogy ne új lap 
indítása iránt kerestessék meg a központ, 
hanem hogy a Felvidéki Híradó választassák 
az egylet hivatalos lapjává; erre nézve 
azonnal be is nyújtotta a kiadó Magyar­
nyomda ajánlatát; mely szerént az egye­
sület csupán 400 írttal segélyezné lapun­
kat, de ezért nemcsak az összes hiratalos 
közlemények, hirdetések díjtalanul közöl- 
tetnének, hanem a F. M. K. E. minden tagja 
évi 4 frt. helyet 2 fit. 50 krért kapná lapun­
kat. E szembeszökően előnyös ajánlatot a 
választmány egyhangúan pártolva határozta 
a központ elé terjeszteni s egyúttal Benicky 
Kálmán indítványára az is kifejtetni hatá­

roztatok högy a mai előnyös közlekedési 
viszonyok mellett sehol nem lehet az Egye­
sület lapja előnyösebben szerkeszthető, mint 
épen Mártonban a pánsravizmus főfész­
kében, középpontjában. Kíváncsian várjuk 
a központ határozatát; egészen természe­
tes, hogy örömmel fogadnánk, ha lapunk hi­
vatalosan is orgaraumává tétetnék azon 
ügynek, melynek 11  év óta áll szolgála­
tában. Az indítványok letárgyalása után 
az ülés véget ért.

— Kitüntetés. A Dobrovits-féle szék­
gyár e héten szép kitüntetésben része­
sült. Az országos Ipar-egyesület ugyanis 
egy első rendű ezüst érmet küldött a gyár 
igazgatója: Dobrovits László kezeihez, olis 
mérésül a gyár kivitel, termelés és ver­
senyképes működéséért. Őszintén gratulá­
lunk a gyár igazgatójának, Dobrovits L., 
mint akinek első sorban köszönhető a 
gyár ilyen örvendetes fejlődése. Adja Isten, 
hogy ez első kitüntést egymásután kövesse 
még számtalan.

— Kinevezés. A turóc-szent-mártoni 
kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ható­
ságnál üresedésben volt segéd telekkünyv- 
vezetői állásra a felsőbb hatóság Tomcsá- 
nyi János liptó-szent-miklósi segéd telek­
könyvvezetőt nevezte ki, illetőleg helyezte 
át. Gratulálunk.

Kossuth 90. szülletésnapjára a füg­
getlenségi és 48-as párt albumot készíttet. 
Az album címlapjának ékítményein a szí­
nesrajzok egyike Hungáriát áprázolja, paj­
zsán 1848—1849 felirattal, a másik kép 
Kossuth kormányzóvá választását tünteti 
fel, a harmadik képen Kossuth fegyverre 
szólítja a népet s a negyedik Budavár be­
vételéről szól. Az album hátsólapjáu a ko­
rona és országcimer látható. Az albumot 
egy küldöttség fogja Turinba vinni, mely­
nek Budapestre való visszaérkezésekor, 
szeptember 18, vagy 19-én a fővárosban 
az országos ünnepély lesz rendezve.

Megjutalmazott tanítók. A F. M. K 
E. által a magyar nyelv sikeres tanításáért j 
évenként adni szokott 20—20 frt. jutalom- | 
dijat ez évben — a kir. tanfeliigyelöség , 
ajánlátára - Rásztoczky József kis-csep- 
csényi, Wiener Jakab szuesányi és Zsorna 
Rezső oeiiai tanitox fogjak megkap,.;, i: 
csekélyke jutalom összeget a vele járó 
közelismerés teszi becsessé. Éljenek a derék 
tanítók !

— Kruspór Pál, liptőmegyei államépi- j 

tészeli főmérnök, a veszprémmegvei állam- ; 
építészeti hivatal fejévé neveztetett ki a ; 
kereskedelmi miniszter által, s uj állását 
már el is foglalta.

Hatalmas vadkan került e héten 
terítékre a mártoni haláron. A községi j 
erdőőr lőtte lesből a Sztránya alján. Ész­
revette, hogy az erdő lábánál levő krum­
pliban hatalmas pusztítást vittek véghez a 
vaddisznók s lesbe feküdt esténként; a j 
negyedik estén 11 óra tájban puskavégre |

Kcd sa z bó ja vrátila,
Kecf sa z bója vratila,
Hej ta ticka potesila.

2 e  sű turci pobití. 
t e  sú turci pobitl,
H ej preé od  Surány  zahnatí.

Uz nebudú rabovat,
Uz nebudú rabovat,
Hej uhrov prenasledovat',

Boh nám bol na pornoci,
Boh nám bol na pomoci,
Hej zvítáziti nad turci.

Uz je miiá krajina,
Uz je  miiá krajina,
Hej ce lá oslobodená.

Prosím e ta Boze nas,
Prosím e fa Boze nái,
H ej zachran uhrov kazdy cas.

Nech z tvej svátej pom oci, 
N ech z tvej svátej pomoci, 
H ej vzdy zvítazá nad tu rc i ! 

M agyarra ford ítva :
H áború  vo lt m eghagyva, 
H áború  vo lt m eghagyva,
Hej F erd inand  parancso lta .

M inden nem es, m inden úr, 
M inden nem es, minden ur,
Hej tö rökkel h a rc ra  indulj.

S  ezek m inden job b ág y a ,
S  ezek minden jobbágya,
Hej küldd fiad a  csa tába .

A surányi bánkódva,
A  suranyi bánkódva,
Hej asztalhoz ült zokogva.

Fiam  nekem nincs olyas,
Fiam  nékem nincs olyas,
Hej katonának  alkalm as.

Van két lányom eladó,
Van két lanyom  eladó,
Hej egyikök m egy a  házból.

T e jó  lányom , öregebb.
T e jó  lányom , öregebb,
Hej, menj. harcolj apad  helyett.

Én jó  apám , nem  m egyek,
Kn jó apám , nem m egyek,
Hej én katona nem leszek.

De az ifjabb felálla,
De az ifjabb felálla.
Hej a ty já t m egvigasztalja.

A csa tából m egtérve,
A csa tából m egtérve,
Hej aty jauak  e lbeszélte:

H ogy a török  leverve,
H ogy a török  leverve,
Hej S uránytól elkergetve.

Nem fog többé rabolni,
Nem fog többé rabolni,
Hej m agyarokat zsarolni.

Az Isten m egsegített,
Az Isten m egsegített,
H ej győztünk a török  felett

M ost az egész szép haza,
M ost az egész szép haza,
Hej fel van már szabadítva.

K érünk téged , Istenünk, 
Kérünk téged , Istenünk,
Hej óvd a m agyart m indenütt.

Én jó apám , én m egyek,
Én jó  apám , én m egyek.
Hej érted katona  leszek !

Elkészülvén a harcra, 
Elkészülvén a harcra ,
Hej az Istenhez fordúla.

O h Istenem , segíts meg.
O h Istenem, segíts meg,
H ej, hogy a törökön győzzek.

Am int harcba  beállott,
Am int harcba beállott,
Hej száz tö rö k ö t levágott.

H ogy szent segélyed mellett, 
H ogy szent segélyed m ellett, 
I lej győzzön a tö rö k  fe le t t ! 

Dallama a  moll, Va ütem ben :
. '/» V. V. «/'*

a h c c, d  c h, c h a a , c fis gis, c d c, a  h, a gis a
1640. aug. 4-ikc körül a  tö rö k  a surá­

nyi vára t nem bantva , sáncokkal kö ritett 
várost rabo lta  ki, igen sok em bert, m arhát 
és m ás do lgo t e lh a jto ttak , és az o k a t a 
küzdelem ben lem észároltak. A zután  fényes 
nappal K om játhira ü tö tt, de a v á ra t o t t  sem 
foglalhatván cl, e ltak a io d o tt.

jött u hatalmas kan, melyet egy lövésr 
leterftett. A 3 éves, kitünően táplált állat 
140 klg. nyomott; agyarai újjnyi hosszúak 
voltak.

— Nyilvános köszönet. Alulírottak 
az egész színtársulat nevében a leg- 
hálásabb szívvel mondunk forró kö­
szönetét Turóc-Szt.-Márton város és 
környéke, valamint az egész várme­
gye hazafias közönségének azon le­
kötelező és szíves pártfogásért, mely- 
lyel bennünket fogadni és három 
héten át áldozatkészen támogatni ke­
gyesek voltak. Tudjuk jól, hogy e 
kitüntető támogatás nem annyira sze­
mélyünket, mint azon magasztos ügyet 
illette, melynek mi szerény napszámo­
sai vagyunk ; de a közel múlt keserű 
tapasztalatai után százszorosán jól 
esett — épen Turóc-Őzt.-Márlonban
— a hazafias és kulturális eszmékért 
annyira lelkesülő és olyan áldozatra 
kész közönséget találnunk. Legyenek 
biztosak, hogy a Mártonban töltött 
kedves napokat soha nem fogjuk el­
feledni s higyjék el nekünk, hogy 
soha olyan nehéz szívvel nem távoz­
tunk el városból, mint ez alkalommal 
Turóc-Szl.-Mártonból. Az Isten áldja 
meg Önöket kedves közönség! Tart­
sanak meg kegyes jóindulatukban s 
fogadják isméteken hálás köszönetün- 
ket, amelylyel vagyunk lekötelezett 
szolgái, Turóc-Szent-Márton, 1892. júl. 
12-én Jani János, színigazgató. Hevesy 
Lajos, művezető.

— A bisztricskai és trebosztói önk. 
túzolto-egyesületek f. é. julius hó 24-én 
Bisztricskán a »Hrádok< melletti erdőben 
Julialist tartanak. Belépti díj 50 kr. Felül- 
fizetések köszönettel fogadtatnak. Tiszta 
haszon a bisztricskai fecskendő javítására 
fordittatik. Kedvezőtlen idő esetén e mu­
latság aug. hó 7-én leend.

Baross Gábor pohara. Drexler a kép­
viselőim/. bUfreipeiitck lulajdoiiosa m e g ­
küldi a boldogult kereskedelemügyi minisz­
ter özvegyének azt a poharat, a melyből 
Baross Gábor, ha beiért a bulfethe, rende­
sen inni szokott. Drexler ugyanis minden 
egyes miniszternek monogrammal ellátott, 
művészi kivitelű serleget bocsát rendelke­
zésre, a melyet saját költségén készíttet.
— Tisza Lajos gróf a napokban utazik 
Illavára és ez alkalommal elviszi az özvegy­
nek szánt serleget.

— A körmöcbányai all. föreáliskolanál
fennálló A lum neiim ba az 1892/93 tanévro 
I ingyenes és 19 m érsékelt d ijat fizető tanuló 
vetetik fel. Azon tanulók, kik ezen tapinté- 
zetbc felvétetni óhajtanak  ak a r ingyen ak a r

A török  áltál te tt kar m cgvizsgalásara 
N yitravarinegye részéről T ö rö k  Zsigm ond és 
K ucskócy Balint szolgabirak eskü a la tt ki­
hallgatván a k ártszen v ed ett községek elö l­
járóságát, 1641 évi szept. 30-án kelt je len ­
tésükben  azt m ondjak, hogy B erencsen 18 
házat ég e te tt m eg a  török , és negyven labas 
m arhát h a jto tt  el tö b b  m int lOOO frt é r té k ­
ben. S uranyban levág ták  3 em bert, 12-öt 
elvittek, kikből 7-ct k iszabad íto ttak  s 36 
kanca lovat is elha jto ttak  tö b b  m int 600  
frt értékben . Bankeszin a tem plom  es Fancsy  
úri csalad kárán kívül 10,000 frt kart tettek- 
Fáncsyék-től elh a jto ttak  38 lovat, 16 borjas te ­
henet, m énes p ász to rokat levág ták  és a köz­
ségből elvittek 14 em bert, kikből 4 -c t levágtak  
A kcrcszthúriaknak  m inden tehenét s ök ré t — 
vagy 60 0 -a t, e lha jto ttak , úgyszintén 700  ju- 
h á t és »mind házok, mind házi eszközök és 
ruhajok is mind o d a  veszett, kit e lv ittek , s 
m egégettek,* tö b b  mint 9000 frt é r tékben  ; 
94 em bert elvittek és 2-öl levágtak . (E kkor 
le tt K ereszthúr község pusztává egész a mai 
napig.) T ardoskeddcn  40,000 frt ara kárt 
tettek , 3 em bert levágták, 7-ct elvittek, 300 
frt ara szert is elv ittek  a tem plom ból s tb . 
Szept. l-én m egint beü tö ttek  S urányba s 
ekkor 3 asszonyt 1 fiút s 1 leánykát fogtak  
cl. (M ajláth Béla : A s/ö n y i béke tö rt. és 
okm ánytára. Budapest. 1885. 27. 157. 266. 
320. I.

(Folytatás káv.J



mérsékelt díj mellett, kötelesek »A kürmöc- 
banyai Alumneura-egycsület igazgatóságá­
nak* címzett múlt évi iskolai- és szegénységi 
bizonyítvánnyal felszerelt bélyegteleti kérvé­
nyeiket legkésőbb f. é. augusztus hó i-ig 
Körmöcbányára bérmentve beküldeni. Ké­
sőbb beérkezett kérvények figyelembe nem 
vétetnek. Az egész évi 7o frtnyi dijat fi/ctők 
száma kikötve nincs, s jelentkezhetnek az 
iskolai beiratások alkalmával tápintézeti igaz­
gatóságnak A mérsékelt és teljes dijak fele 
minden fél év elején azaz september és feb, 
ruár elsején előre fizetendő Körmöcbányán 
1892 évi julius hó 1 1 én. 1‘azotka Ferenc, 
alumneumi igazgató.

—  A varmegyei közigazgatási bizottság 
f. hó 12-én Justh Kálmán főispán úr el­
nöklete alatt ülést tartott. A kir. pénzügy­
igazgatónak jelentése szerint a kirótt egye­
nes adóknak a f. év I. felére eső összege 
a következő : földadó 35U18 frt. 50 kr, — 
házbéradó 4539 frt. 78 kr., — házosztály- 
adó 4045 frt. 72 kr. I. és II. oszt. kereset­
adó 14032 frt. 10 kr. — Hl és IV. osztály 
keresetadó 8918 frt. 17 kr. — nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok és egy­
letek adója 1731 frt. 71 kr. — tőkekamat 
és járadékadó 2320 frt. 38 kr. — ált. jö­
vedelmi pótadó 15370 frt. 31 kr. • - azaz 
összesen : 85989 frt. 30 kr. Lcrovaloll eb­
ből ezen félévben 04081 frt. 45 kr. A ki­
rótt adóösszegből töröltetett felleblezés 
folytán 1033 frt. 1 kr., behajthatlanság 
folytán 723 frt. 61 kr. Továbbá befizet­
tetett ezen félévben jogilleték címén 14003 
frt. 61 kr. bélyegilleték címén 490 frt. 
92 kr., — fogyasztási és italmérési adó 
fejében összesen: 137517 forint 96 krajcár. 
Justh Ferencz közgazdasági előadó félévi 
jelentésében annak szükségét hangsúlyozza, 
hogy a Pribócon elhelyezve volt négy db. 
fedező mének száma hatra emeltessék, s 
3 mén Stubnyafürdőn, 3 pedig Turócz-Szt.- 
Mártonban hegesztessék el. Tárgyallatott 
Csajka György és 47 társa mossóci lako­
soknak azon panasza, mely szerint a vad­
disznók Mossócz község határában annyira | 
elszaporodtak, hogy összes vetéseiket és ! 
terményeiket teljesen tönkre teszik, és en- : 
nek dacára a vadászai tulajdonos és bérlő I 
M ró Révay Ferencz által nem irtatnak 
Minek folyiun a bizottság a vadászati tör­
vény 13-ik §-a alapján felhívta br. Révay 
Ferencet, hogy ezen kártékony dúvadak- 
nak irtása iránt 30 napi határidő alatt 
intézkedjék Több figyelemre méltó tárgy 
nem fordult elő.

—  A Kertész János tanár altat adott
s lapunk szerkesztősége által szuesányi 
munkatársunknak kézbesítés végett meg­
küldött 2 Irtot munkatársunk átadta az 
életmentő cigánynak, Facuna Andrásnak, 
figyelmeztetvén őt arra, hogy ime, a jó­
szívű emberek nem haltak még k i; ime, 
a Gondviselés hogyan jutalmazza a jótet­
tet a könyörületes emberek áldozatkész­
sége által. Facuna András könyekig. meg­
hatva mondott köszönetét s az Isten áldá­
sát kérte a jutalom összeg adományozó­
jára.

Magyar színészek Turóc-Szt.- 
Mártoubau.

Szombaton (július 19-én) Hevesyné, 
Nagy Ida jutalomjátékául Ohnet » Vasgyá- 
rosa« került színre kiválóan sikerült elő­
adásban. H. Nagy Ida Claire szerepét az­
zal a szép tehetséggel játsztu, mely öt 
rövid időn első rangú vidéki erővé emeli. 
Igen szépen érzékeltette az első felvonás­
ban, hogy bár Bligni herceg rút árulása 
megtöri a szivét, mégis szereli ezt a rang- 
jabeli ifjút s csak bosszúból fogadja el 
Derblay felajánlott kezét. A menyegző 
estéjén megtörtént események is — a nem 
szeretett férj visszautasítása — pompásan 
játszódtak le. Aztán az a lassú atalakulas, 
amint megszereti a komoly, szilárd, jelle- 
mes férjet, amint küzd a büszke asszony 
a szerelmes asszonynyal, mig végre a fél­
tékenység, de kivált férje életének féltése 
legyőzi a rangbeli büszkeséget s csupán 
a szerelmes, a boldogság után epedő asz- 
szonyt látjuk — mind igen szépen sikerüli 
H. Nagy Idának. A közönség élvezettel 
tapsolta meg a tehetséges asszony sikerült 
játékát. Darvay Derblay-je megint úgy s i­
került, hogy hajlandók voltunk azt mon­

dani, hogy még igy soha nem játszott. 
Ezek a komoly, szigorúan jellemes alakok 
az ő legjobb szerepei, mert önmagát ját- 
sza bennük. A legőszintébben s egyéni­
ségének legigazabb becsülésével tanácsol­
juk, hogy ne akarjon ő Liliomfi lenni, 
mikor Derblay lehet; azok a könyed sima 
felületes emberek nem neki valók, mert 
nem tudja őket természetesen alakítani, 
minthogy jelleme távol áll az övékétől: 
mig emezeket teljesen érthetőkké tudja 
tenni, minthogy az Ö valódi énjei. Szom­
bat este is elejétől fogva tisztában vol­
tunk azzal, bogy az a Derblay győzőként 
kerül ki a nagy harcból; nem ejtette el 
nehéz szerepének egyetlen momentumát 
sem ; őszintén gratulálunk ehhez az alakí­
tásához. E kél főalak mellett a többi jó ­
formán mellékalak ; mégis kitűntek e sze­
repekben Breznayné, aki igaz intelligen­
ciával alakította a marquisné szerepét, a 
szegénységében is büszke úri nőt — és 
Kalocsa Róza, aki Athenais szerepében 
nemcsak külsőleg volt valóságos Circe, 
hanem játékában is tökéletes volt. A nagy­
úri körökbe bejutott parvenut, aki boszút 
esküdött a születés rang és műveltség 
minden előjogának, igen szépen játszotta. 
Abban a jelenetben mikor végre Claire 
kiutasítja házából, mesterien játszó t a 
két kiváló színésznő.

Vasárnap (július 20-án) volt az utolsó 
előadás ; színre került a *Falu russza.t

Bizonyára a közreműködő műkedvelő­
kért is, de azért is, hogy rokonszenvének 
kifejezést adjon a társulat iránt, oly szám­
mal gyűlt össze a közönség, hogy sokan 
s pedig vidékiek is — kénytelenek voltak 
vissza menni, mert jegyeket sem kaptak, 
meg be sem fértek volna a terembe. Még 
az előszoba is tömve volt hallgatókkal s 
nézőkkel. Mindenki kiváncsi volt, hogy a 
műkedvelők miként válnak be a gyakor­
lott színészek között ? Elismeréssel mond­
hatjuk, hogy mindenikük bevall. Lehotzky 
Ilona (Boriska) és Kossúlh Berta kisasz- 
szonyok (Bátky Tercsi) olyan otthonosan 
mozogtak a színpadon, hogy meg átszőtt 
rajtuk a műkedvelői gyakor a t ; egy-egy 
jelenetben pláne igen szépén alakították. 
Derszib Béla, mint Göndör Sárdor, nem­
csak szép énekével, ragadta tapsra a kő- | 
zönséget, hanem átgonodolt játékával is ; 
látszott rajta, hogy ezt a nehéz, de hálás 
szerepet ambitióval já tsza ; valóban kierde 
melte a közönség tüntető tapsát. Brüll Ar- 

1 pád, mint Cene Cigány ke lelt megjelené­
sével viharos derültséget; mikor a korcs­
mái jelenet után bekíséri Göndört a szín­
padra, olyan hajlangások közben húzta a 
falu rossza fülébe a nótát, hogy rengett 
a terem a kacagástól és a tapstól. Szóval 
a műkedvelők szereplése igen sikerült. A 
színészek játékáról is csak jót mondha­
tunk. Igaz, hogy egyiken másikon meglát­
szott az a nyomasztó hatás, hogy most 
búcsúznak a közönségtől, mely őket olyan 
jól fogadta és islápolta véges-végig, ha­
nem azért az öszjáték hatását nem ron­
totta el úgy sem. Hevesy Gonosz Pistája 
— bár itt ott túlzott egy kissé — állandó 
jókedvben tartotta a nézőtéri, egy-egy jó- ' 
íz ű  mondása hangos kacagást keltett a te­
remben. Darvayné, mint Finom Rózsi, ez 
estén is csattogtatta szép lián -ját s Dar­
vay. mint Feledi Gáspár ismét a tőle meg­
szokott rokonszeves alak volt. Kerényi,  ̂
Kardos, Breznayné, Szüllösi H. és a többiek > 
is mindnyájan közreműködtek a/, est si­
kerén.

Ez estével be volt tehát fejezve az első 
igazi magyar színtársulat kezdő szereplése 
Turóc-Szt.-Mártonban. Nem mondjuk, hogy 
minden előadás kifogástalanul sikerült; 
sőt most már káros hatás nélkül elmond­
hatjuk hogy akadt biz olt igen gyenge este 
i s ; akadt egy-egy baklövés ; de el kell is­
mernünk, hogy egészben véve jobb, tisz­
tességesebb társulatot nem is kívánhatunk 
vidéken, ilyen kis színpadra. Tudjuk, mert 
láttuk, hogy mi volt az oka, ha egy-két 
előadás rosszul sikerült — ígéretet kap­
tunk, hogy majd egy avatott toll mutat rá 
utólagosan ezen okokra helyettünk — s, 
hogy akkor mindjárt el nem mondtuk ta­
pasztalatainkat, ennek is meg van a maga 
oka.

Nem tartottuk hivatásunknak, hogy

akkor, amikor nyugodt lélekkel találhatunk 
dicsérni valót is, az első valamire való 
magyar színtársulatot, amely ijesztgetések 
dacára ide merészkedett s amely bebizo­
nyította önmagunknak a saját erőnket, — 
mondom, nem tartottuk hivatásunknak, 
hogy ilyen körülmények között nagyké- 
püsködve gáncsoljunk, keressük a kákán 
a csomót s a jóindulatú közönséget az 
erős kritizálásra ösztönözvén, elriasszuk 
arról az útról, amelyen olyan igaz öröm­
mel láttuk haladni,

Ne tagadja senki, hogy a színpadnak 
erős kulturális hatása v an ; ne tagadja 
senki, hogy Turóc-Szent-Mártonban min­
dent örömmel kell üdvözölnünk, ami ma­
gyar nemzeti szempontból hat a magyar 
társadalomra s ne tagadja senki, hogy a 
tőlünk elbúcsúzott szinlársulalnak nem­
csak az az érdeme van meg, hogy saját 
erőnk tudatára élvesztett bennünket, ha­
nem az az érdeme is megvan, hogy nem­
zeti és kultuláris hatással volt a magyar 
társadalomra.

Hogy ez volt az általános felfogás 
(és nemcsak a miénk) mutatja az is, hogy 
társadalmunk legelőkelőbbjei sem kritizál­
tak erősen, ‘hanem támogatták a társula­
tot mindenképen. Azt az egy-két nem sike­
rült előadást elnéztük mindnyájan jóaka­
rattal — s másnap ott vóltunk ismét 
mindanyian, hogy élvezettel nézzük végig 
a jobban, söl nagyon jól sikerült előadást.

Ez volt a helyes és ezért nem öltöt­
tük mi sem fel a szigorú kritikus redős 
cothurnusát. Láttuk a nagy közönség el­
nézését s örvendtünk a magyar társadalom 
inte.ligentiáján, örvendtünk kitartásán, ör­
vendtünk áldozatkészségén.

És ezen tapasztalatunk a legörvende- 
tesebb tanulságunk az elmúlt hetekről.

Telve reménynyel, telve bizalommal 
nézünk szembe a jövőnek. Van már ma­
gyar társadalom Turóc-Szent-Mártonban, 
amelyre számolni lehet, — amelyet szám­
ba kell venni mindenkinek, aki ezt eddig 
nem tudta, nem hitte . . . .

Szivünkből kívánjuk, hogy ez a ma­
gyar társadalom számban, erőben évről- 
évre növekedjék I

Referens.

Szerkesztői tizenöt.
Zsolnára. A nyilatkozatot — nem azért, 

mert a benne érintett személy X. vagy Y., 
hanem többször kifejezett elvi álláspontunk­
nál fogva — nem közölhetjük. Óvakodunk 
attól, hogy lapunkban a személyeskedésnek 
— akár a nyílt téren is — tért nyissunk, mert 
hova vezetne az rövid időn, ha megkezde­
nek ? Azok a lapok, melyek üzleti szem­
pontból fogják lel a dolgot, szívesen közzé 
teszik.

N y i 111 é r.
Az e rovatban foglaltakért nem  v á lla l fele­

lősséget a S  z e  r  k.

Egész selyem, mintázott Foulardokat mé­
terenként 85 krtól egesz 4 frt f>3krig (mint- 
egy 450 különböző árnyalatban) megrendelt 
egyes öltönyökre, vagy egész végekben is 
S'áilit házhoz szállítva, postapér-és vám­
mentesen €ji. (cs. kir. ud-
szallitó) selyemgyára Zürichben. Minták pós 

j taforduloval küldetnek. Svajczba címzett le 
; velckre IO kros belyeg ragasztandó. 6

E pilepsia (esk ó r)
visszaesés nélkül gyógyítható. A tu­
domány eme csodás sikere ezer és 
ezer alkalommal bebizonyull.

Bővebb értesítést ád levélpósta- 
bélyeg beküldése mellett

„Office Sauitas" Paris
30 Faubourg Montmartre. 2—12

H I R D E T É S E K .
1696 sz. 

tlkv i 1892.

Árverési hirdetményi kivonat.
A liptó-szt.-miklósi kir. jbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Szivy Mátyás végrehajtatnak kiskorú Ond- 
rus János végrehajtást szenvedő elleni 31 
frt tőke követelés és ennek 1877. évi no­
vember 25-től járó 8 ° /0 kamatai 21 frt 
95 kr. eddigi perköltség valamint 7 frt 
árverési kérvényt költség s jár. iránti vég­

rehajtási ügyében a rózsahegyi kir. tör­
vényszék (liptó-szt.-miklósi k. járásbíróság) 
területén levő Tarnócz-Benyusházán fekvő 
a tarnócz benyusházi 230 sz. tljkvben az 
A I 1—40 sor. sz. a. foglalt s kk. Ondrus 
János nevére B. lapon 1 tétel alatt egész­
ben irt ingatlanokra 411 frt kikiáltási 
becsárban, a Tarnócz-benyusházi 238 sz. 
tjkvben az a f  1—72 sor. sz. a. foglalt s 
B. lapon 44 tétel alatt kk. Ondrus János 
nevére "/m  részben irt ingatlan jutalékra 30 
frt kikiáltási becsárban, és a tarnócz- 
benyusházi 258 sz. tjkvben az A. 1 sor sz. 
a. foglalt s B. lapon 46 t. a. kk. Ondrus 
János nevére Visa részben irt ingatlan juta­
lékra pedig 10 Írtban megállapítot kikiáltási 
árban a végrehajtási árverést elrendelte, és 
bogy a fentebb megjelölt ingatlanság az 
1892. évi szeptember hó 3-ik napján d. e. 9 
órakor Benyusházán a község házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól el is fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 % -át vagyis 41. 
frt 10 kr 3 frt illetve 1 frt készpénzben, 
vagy az 1881 évi 60 t. ez. 42 §-ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881 évi 
November bó 1-én 3333 sz. a kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881 évi 60 t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bí­
róságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű clösmervényt átszolgáltalni.

Kelt a liptó-szt.-miklósi kir. járásbíró­
ságnál mint telekkönyvi hatóságnál 1892 
évi június hó 18-án.

M a t t y a s o v s z k y ,
kir. aljárásbiró.

1016 sz. 
tkvi 1892.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turóc-szt.-mártoni kir. jbiróság mint 

tikvi hatóság közhírré teszi, hogy Trosztler 
Vilmosnak, Podhradszky János elleni végre­
hajtási ügyében Bella községben fekvő :

a) a beilai 20 sz. tljkben I. 1 — 14. és
f  1 4. sor sz. a. felvett ingatlanokból
Podhradszky Jánost B. 8/« tétel alatt Va 
részben megillető jutalékra 565 írtban,

b) az ottani 47 sz. tljkben I, 1 — 15 . 
és f  1 —4. sor sz. a. felvett s Podhradszky 
János nevére irt ingatlanokra 344 írtban, 
— és

c) az ottani 367 sz. tljkben f  1—2 sor 
sz. a. felvett, Podhradszky János, kiskorú 
Podhradszky Zsuzsanna, Podhradszky György 
Mátc, József és Pál nevére írt ingatlanokra 
28 frt ezennel megállapított kikiáltási árban 
a/, árverést elrendelte, és hogy a íennebb 
megjelölt ingatlanság az 1892 évi Július hó
28-ik napján d. c. 10. órakor Bella köz­
ségben a község házánál megtartandó nyil­
vános árverésen a kikiáltási áron alól is el 
fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanság kikiáltási árának 10%-át kész­
pénzben, vagy óvadék képes érték papírban 
a kiküldött kezeihez letenni, vagy pedig a 
bánatpénznek a bíróságnál lett előleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű clösmer­
vényt atszolgaliatni.

Kir. jbiróság mint tlkvi hatóság Turóc- 
Szcut-Martonban 1892 ápríiis hó 22-én.

U Ú v id . kir. aljbiró.

Az egészség ápolása.
G yógyszerek

melyek ezer meg ezer orvosi tekintélyes 
és magánzók bizonyítványai által kitün­

tetett készítmények.

H r. MILLER MOHSAVA
különösen jó eredménynyel hat köhögés, 
rekedtség, torokfájás, nyálkásság és tuber­
kulózis keletkezése s áltálában az összes 
lélekzesi szervek kóros állapota ellen, ép 

úgy felnőttek — mint gyermekeknél 
á r a  5 0  k r .

I)r. Miller priiservativ balzsama 
görcsük elleu.

Ezen balzsamot ajánljuk gyomorfájás al­
kalmával, gyomorgörcsök, gyomor katarr- 
hu, gyomordaganatok, hasmenés és koli- 
kánál. Kóhkanát majdnem azonnal hat 
Kitűnő hutással bír minden üdülő betegnél 
mivel az emésztést jelentékenyen előmoz­
dítja. Ezen kitűnő gyógyszernek nem sza­
bad hiányozni egyetlen egy házban sem, 

főleg falun.
Egy üveg ára I frt 50 kr. V* üveg ára 80 kr
F ír.ktárral Magyar-Oszlrak monarchia ré­
szére MAKOVICZKY PÉTER Liptó-Rózsa- 

hegyen bír
A központi szétküldési raktár van :

M ILLER  J.
gyógyszerésznél BRASSÓBAN (Erdély).



Egy jó házból való ftu,
ki legalább is a polgári iskola két 
osztályát végezte, a turóc-szt -raártom 
magyar nyomda Moakéczi Ferenc: 
papír-, könyv- és zenehangmű keres­

kedésében

tanoucnak
a z o n n a l fe lvéte tik .

Ugyanezen üzlet könyvkötészetében 
szintén e g y  t a n o u e  kerestetik.

“ükTTseaT

Árverési hirdetményi kivonat.
A tu róc-szt-m ártoni kir. já rásb íróság  mint 

telekkönyvi h a tó ság  közhírré teszi, hogy 
a tu ró cz-sz t-m árto n i takarékpénztarnak  — 
H urta  Pautik M áté és tá rsa  eileni vég rehaj­
tási ügyében  Kis-Selmecz községben fekvő.

a) a kis selmeczi 16 sz. tljben A I 
7— 8 sor sz. a. felvett ingatlanokból és az 
urb. illetősségbőt ifj. Rohácsik Jánost A . 2. 
té te l a la tt 4/io részben megilietŐs ju ta lék ra  
156 írtban,

b) az o ttan i 35. sz. tljkben A. I. 1— 8. 
sor sz. a. felvett s  H urta  Paulik  M áté cs 
R ohácsik János nevére irt ingatlanokra és 
annak  kiegészítő részét képező úrbéri ille­
tőségre 408 írtban,

c) az o ttan i 102 sz. tljvben I. 1 sor 
sz. a. felvett ingatlanból ifj. Rohácsik Jánost 
A. 3. té te l a. */*o részben megilletős ju ta ­
lék ra 11 írtban,

d) az o ttan i 114 sz. tljkben I. 1— 2 sor 
sz. a. felvett ingatlanokból ifj. Rohácsik J. 
A . I. t. a. 4/io részben m egiiletős ju talék ra 
160 írtban  és

e) az o ttan i 115 sz. tljkben I. 1—3 sor 
sz. a. felvett ingatlanokból ifj- Rohácsik J. 
A. 1. t. a. 4/io részben m egillető  ju ta lék ra  
314 í r t  ezennel m egaU apitot£kikialtaai ar 
bán  az árverést elrendelte, és hogy a fen 
nebb m egjelölt ingatlanság  az 1892 évi ju 
liut hó 29-ik napján d. e. 10 ó rakor Kis 
Setm ecz községben a község hazánál meg 
tarta n d ó  nyilvános árverésen a kikiáltási 
áron a ló l is el fog adatni.

Á rverezni szándékozók tarto zn ak  az  in-

gatlansdg  k ikiáltási á rának  ió * .-át készpénz 
ben vagy óvadékképes é r té k p ap írb a n  a k i­
kü ld ö tt kezéhez letenni, vagy pedig a b á n a t­
pénznek  a b íróságnál tö rtén t eiőleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű  elism er­
vényt átszo lgalta tn i.

Kir. já rá sb író ság  m int tlkvi h dóság.
K elt Turóc-Szt.-M artonban, 1892. évi ápri­

lis hó 23-án.
F e k e t e ,  kir. jbiró.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turóc-szt. m ártoni kir. jb iróság mint . 

tlkjvi ha tóság  közhírré teszi, hogy a tu- 
róczi kereskedelmi és hitelintézetnek Kozmán 
József elleni végrehajtási ügyében K ostyán 
községben fekvő s a kostyáui 185. sz. tlj- 
könyven I 1 sor sz. a. felvett ingatlanból 
Kozmán Józsefet ,4/s« részben megillető ju 
talékra 363 frt kikiáltási a. bán az árverést 
elrendelte és hogy a fennebb m egjelölt in­
gatlanság az 1892. július hó 30-ik napján d. 
e. 10. ó rak o r K ostyan községben a község 
házánál m egtartandó nyilvános árverésen  a 

| kikiáltási áron alól is elfog adatni.
Árverezni szándékozók tartoznak  az in- 

gatlansag  kikiáltási aranak  10 0 o -a t kész- 
' pénzben, vagy  óvadék képes értékpapírban  

a kiküldött kezéhez letenni, vagy  pedig a 
bánatpénznek a bíróságnál le tt előleges cl 

' helyezéséről kiállított szabaiyszerü ciósme:
1 vény t átszolgaltatni.

Kir. jb iróság  m int tikvi hatosag.
Turóc-Szt.-M ártonban 1892. évi április 

hó 22-én.
F e k e t e ,
kir. jbiró.

H a rg o n y -P a in -E tp s lU r .
Ezen rég jónak  bizonyult 

bedörzsölést kö*r.vény,
ta x sza g g a ta s  stb. clleu leg­
jobban ajánlhatjuk a t ez kö­
zönség figyelmébe. — Egy üveg 
ára -Wl és 70 kr és a legtöbb 
gyógyszertárban kapható.

Csak Horgonnyal valódi!

Z aclicr lin
a leg jobban  elism ert ro v ar-irtó  szer.

A bám u la tra  m éltó  h a tású  Z acherliunek  ism erte tő  je le i: 
1. a lepecsételt üveg, 2. a „Zacherl" név.

r « r ln t .Á B l H i  15  k r . ,  9 0  k r . .  5 0  k r . ,  I
ELADÁSI HE -VEK a m eg b ú ó  levelek szerint :

T urócz-S zt.-M árton  ; Soltész L.
» Fabry József

L ip tó-S zt.-M iklós :
Mossócz:
R u ttk a  :

Graber M. és fia 
Palka Péter 
Perl János fia 
Schulcz Adolf 
Gaál Emil

Zsolna :

T ó t-P ró n a : 

Turócz-T urán :

Paradovszky R. 
Waldapfel I. 
Tordy J.
Melzer A. 
Hecht M. 
Skálák G. 
Tinko György 
Messinger H.

Gyönyörű minták ingyen és bérmentvs a privát-megrendelőknek.
Mintakőnyvek a szabóknak bérm e-utetlenü).

Öltözeteknek való kelmék.
Peruvien és Dosking a  m agas t.'lerus ré szé re , e .ó irá s  sz e rin ti szöve tek  a c sá sz . k ir- 
hivatalnokok egyenruháira. Veteránok, tűzoltók e* tornászok sz á m á ra . HilUard• é s  játszó- 
asztalokra való posztó; Lódén kelm e v ízhatlan  vadászkabátoknak, mosószövetek, utazó- 

plaidek 4  ír ttó l — 1 * - ig.
K i  ju tá n y o s  á ro n , v a ló d i, ta rtó s , t is z ta  g y a p o t p o sz tó á rú t  a k a r  v en n i, nem  pedig  o lcsó  
rongyot, m ely m inden  h á za ló  u lta l e la d a tik  és a lig  érd em li m eg a  s z a b ó d ija t,  fo rd u ljo n

St ikarofsky J.-hoz Brüniiben.
A kontinens legnagyobb posztó gyári raktára.

F é lm illió  fo r in to t  tú lh a la d ó  kész le tem nél é s  oiU igiislet em uéi fogva m ag á tó l é r te tő d ik 1 
hogy sok. kü lönféle hosszúságú m trade .: van  ra k tá ro n , m elyekből m in tá k a t  k ü ld e n i 

nem  lehet ; te h á t  viUigos csa lá s , ha ezégek m arad ék o k b ó l m in tá k a t  a já n la n a k . — 
B átor vagyok a t. közönségét ilyen  c /.égektő l ó va tosságra  f ig y e lm e z te tn i,  m elyek  3.10 
m éteres  m a ra d é k o k a t a já n .a ttak . M ár az e g y fo rm a  hosszúságban  észrevehe tő  a  csa lá s . 
Kzen m ara d ék o k  d iv a t já t  m ú lt,  c lk o rh a d t  é s  cla<lhat(un vegekből, v an n a k  vágva és  ez en  

roSsZ á r ú  a  vé te lá rn a k  H arm adrészé t sem  é r i  meg 
Maradékok, melyek nem túszenek, mással felcsnróltetnek. vagy a pénz visszaküldetik. A maradé­

kok inogom Illésénél kérjük a hosszúságot, színt és árt megadni.
Szállítások csak utánvétellel, 10 frtot meghaladó küldemények portómentesen 

eszközöltetnek.
L e v e l e z é s  német, magyar, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelven. 19—20
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Ü G Y ELJEN EK  A JE G Y R E
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o o
O M ely ik  lap ra  fizessünk  elő ? O
Ö  G azdag ta rta lm á n á l, nagy terjed elm én él fogva a legolcsóbb m ag y a r lap  az “8

« „ E G Y E T É R T É S 1̂ 8
a m ely az uj evvel immái 26-ik évfo lyam úba lépett. Kz a m agyar olvasó kózo/, 
ség  leg tek in télyesebb  lapja. H iteles fo rrásokbó l szárm ázó ertesuleseinek g y o rsa ­
saga, alapossága  cs sokasaga, rovata inak  valto za to ssag a  k itűnőségé, a  kuiön 
böző o lvasm ányok g az ó ag  tarhaza te ttek  népszerűvé. A korm ány  kö réb en  cló- 
fo rdu ló  esem ényekről az ‘ E gyeté rtés*  o lvasó i é r te sü lh etn ek  első so rban . Az O  
orsz iggyulesi tárgyalásokról a  Icgresz ic teseob . tá rg y ilag o s hü tudósítást egyedül f t  
a/. ‘ E g y e té rté s . közöl. B árm ely p a r th o z  ta r to z z é k  is a képviselő , beszéde az  Q  
«E gyetc rtés» -ben  a legterjedcim e.-.ebben kc>zöltetik. I z az óriási terjedelm ű  lap  a  
egyszerre két hom lokcgyene t ellenkező irodalm i czélt s  o lgal, m ert nap o n k én t s e  
m eg ta lá lja  benne a  csa lád , a hölgyvilág  a  m aga szépirodalm i o lv asm án y á t a ü  
v ilág irodalom  legk itűnőbb  Íróinak icguiabb regényeiben, talai ben n e tarczaczik- O  
keke t leg jobb  író ink tó l, d iv altu d ó sita s t P arisb ó l stb ., ú g y  hogy nincs szé p iro - Q  
dalm i 1: p, mely az «E g y e té r té s in e k  e ro v a táv al a  verseny t k iailhatna. Q

S ezzel szem ben o tt van az «l-.gyeteriés»-nck o ld alak ra  terjedő  p o litik a i X  
cs közgazdasági része, m ely m egb ízha tóság , k o m olyság  és  jó lérle su ltség  te k in te -  
lében  u to lérhete tlennek  van  elism erve a m ag y a r sajtóban , Egyik leg tö b b  érd em e O  
az «E gyetértés»-nek , hogy az esem ények  ÖMiiertetésc korü l so h a  sem m inem ű Q  
len in ie tek tő l sem  hagyja m agat befo lyásoln i, s m int te ljesen  független lap lo ló tte  Q  
ali m inden p á rté rd e k n ek  és  csak  az igazságo t szo lgaija. A z eg esz  sa jtó b a n  lég- f t  
nag y o b b  terjedelm ű orszaggyüie^i tu d ó iitá sa in u n  is m indenkor a p a rlte k in te tc k en  
felü lem elkedő rcsz re h a jla tlan ság  szerez te m eg  a  közelism  ré s i. m ely  a b b a n  nyil- ¥  

1 . . o lvasó i k ö zö lt m inden  p a r tb ó  ta lá l tu n k  h ív ek e t. W
A z < E g y e té ilé  > > gazdasági rovata elism ert régi tek in té ly n ek  örvend. A  Q  

m agyar kereskedő s gazdakozonseg iparos es va lalkozo nem  szorul tö b b e 
idegen nyelvű lap ra , m ert a/. ‘ E g y eté rtés*  kereskedelm i tőzsdei tudó sítá sa in ak  
bőségével a tö b b i lapok  m ar föl sem  vesz ik  a versenyt. . \  kereskedő, az  iparos 
s a mezőgazda kel év tize d  ó ta  tu d ja  m ar, hogy az * E g y e té r té s ib e n  m eg talá lja  
m indazt, am ire  szüksége van, s e m iatt az (E g y e tértés*  ma m ar n é lk ü lö /h c t-  
leuné  vált. m in t a hazai k e resk ed e lm i-, ip a r -  es m ezőgazdaság i forgalom  m agyar 
nyeivü vezérlapja. Üzleti d o lg o n o aü  az ‘ E g y e té rté s*  a  leg jobban  in fo rm á lt iap 
M agyarországon.

A rendes ro v a to k b a n  s a fö lm erülő  esem én y ek rő l le g n a g y o b b  te r je d e ­
lem ben koziótt bó tudósítá sokon  kívül vég re csak  az *E gyctékrtés*  3 sp ec za lis  
ro v a tá t em lit.uk meg. m elyek országos h írre  te tte k  szert. E zc  az irodalom, a 
Tanügy és .1 Mezógazdasag, m elyek m in degy ik - egy-egy szak lapo t képes póto ln i,
Aki olvasni va ló t keres cs a világ folyásáról gyorsan es hitelesen akar értesülni, 
fizessen elő  az

„ EGYE T G It T É
m elynek előfizet sí a ra  egy hóra I frt 80 kr negyedévre 5 frt s egy evre 20 
frt Az előfizetési penzek az «Egyetertes kiadohivatalaba küldendők M utatvány- 
szam okat a k iadóh ivata l k ívána tra  ingyen  es bérm entve küld.

Az ‘ Egyetértés*  felelős sze rkesz tő je  
cs k ia d ó tu la jd o n o sa  :

Csávolszky Lajos.

Az ‘ E gyeté rtés*  k ia d ó h iv a ta la :
Dalszinhaz-utcza I. szám

(A z o p erah azza l szem ben .)
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Turóca-szt.-raártoni magyar nyomda —  Moskóozt Ferenc*.
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